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G
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Ei
nb
au
an
w
ei
su
ng
 A
nh
än
ge
rv
or
ric
ht
un
g

In
st
ru
ct
io
ns
 d
e 
m
on
ta
ge
 l’
at
ta
ch
e-
re
m
or
qu
e.

M
on
ta
ge
ha
nd
le
id
in
g 
tr
ek
ha
ak

Fi
tti
ng
 in
st
ru
ct
io
ns
 to
w
ba
r

In
st
ru
cc
io
ne
s 
de
 m
on
ta
je
 e
l g
an
ch
o 
de
 re
m
ol
qu
e.

Is
tr
uz
io
ni
 p
er
 il
 m
on
ta
gg
io
 il
 g
an
ci
o 
tr
ai
no
.

M
on
te
rin
gs
an
vi
sn
in
ga
r d
ra
gk
ro
ke
n.

PO
KY

NY
 P

RE
 M

O
NT

ÁŽ
 –

 Ť
AŽ

NÉ
 Z

AR
IA

DE
NI

E

Po
ky
ny
 k
 m
on
tá

ži
 ta

žn
ou
 ty

č.

M
on
ta
ge
ve
jle
dn
in
g 
an
hæ
ng
er
tr
æ
kk
et
.

A
se
nn
us
oh
je
et
 v
et
ok
ou
kk
u.

θδ
ηγ
ίε
ς
το
π
οθ
έτ
ησ
ης
γι
α
αφ

αι
ρο
ύμ
εν
ο
κο
τσ
αδ
όρ
ο

M
on

te
rin

gs
an

vi
sn

in
g 

fo
r t

ilh
en

ge
rfe

st
e

In
st
ru
cj
a 
m
on
ta

żu
 h
ak
 h
ol
ow
ni
cz
y.

РУ
К

О
В

О
Д

С
ТВ

О
Д

Л
Я

 М
О

Н
ТА

Ж
А

- W
ir 
w
ei
se
n 
au
sd
rü
ck
lic
h 
da
ra
uf
 h
in
, d
as
s 
ei
ne
 M
on
ta
ge
, d
ie
 n
ic
ht
 o
rd
nu
ng
sg
em
äß

vo
n 
ei
ne
m
 F
ac
hi
ns
ta
lla
te
ur
 d
ur
ch
ge
fü
hr
t w
ur
de
, z
um
 E
rlö
sc
he
n 
je
gl
ic
he
n 
An
sp
ru
ch
s

au
f S
ch
ad
en
er
sa
tz
, v
or
 a
lle
m
 d
er
 A
ns
pr
üc
he
 a
uf
gr
un
d 
de
s 
P
ro
du
kt
eh
af
tp
fli
ch
tg
e-

se
tz
es
, f
üh
rt.
 

- N
ou
s 
in
si
st
on
s 
su
r l
e 
fa
it 
qu
e 
si
 l’
as
se
m
bl
ag
e 
n’
a 
pa
s 
ét
é 
ef
fe
ct
ué
 c
or
re
ct
em
en
t p
ar

un
 in
st
al
la
te
ur
 p
ro
fe
ss
io
nn
el
, l
e 
dr
oi
t à
 u
ne
 q
ue
lc
on
qu
e 
co
m
pe
ns
at
io
n 
en
 d
om
m
ag
es

in
té
rê
ts
 s
er
a 
an
nu
lé
, e
n 
pa
rti
cu
lie
r l
e 
dr
oi
t r
és
ul
ta
nt
 d
e 
la
 lé
gi
sl
at
io
n 
en
 m
at
iè
re
 d
e

re
sp
on
sa
bi
lit
é 
de
s 
pr
od
ui
ts
. 

- 
W
ij 
w
ijz
en
 e
r 
m
et
 k
le
m
 o
p 
da
t e
lk
 r
ec
ht
 o
p 
en
ig
e 
sc
ha
de
ve
rg
oe
di
ng
, m
et
 n
am
e

sc
ha
de
ve
rg
oe
di
ng
 d
ie
 g
eb
as
ee
rd
 is
 d
e 
w
et
 o
p 
de
 p
ro
du
ct
aa
ns
pr
ak
el
ijk
he
id
, v
er
va
lt

in
di
en
 d
e 
in
st
al
la
tie
 n
ie
t c
or
re
ct
 is
 u
itg
ev
oe
rd
 d
oo
r e
en
 c
om
pe
te
nt
e 
in
st
al
la
te
ur
.

- W
e 
w
ou
ld
 e
xp
re
ss
ly
 p
oi
nt
 o
ut
 th
at
 a
ss
em
bl
y 
no
t c
ar
rie
d 
ou
t p
ro
pe
rly
 b
y 
a 
co
m
pe
-

te
nt
 in
st
al
le
r w
ill
 re
su
lt 
in
 c
an
ce
lla
tio
n 
of
 a
ny
 ri
gh
t t
o 
da
m
ag
e 
co
m
pe
ns
at
io
n,
 in
 p
ar
-

tic
ul
ar
 th
os
e 
ar
is
in
g 
by
 v
irt
ue
 o
f t
he
 p
ro
du
ct
 li
ab
ili
ty
 a
ct
.

- Q
ue
re
m
os
 d
es
ta
ca
r e
xp
re
sa
m
en
te
 q
ue
 u
n 
m
on
ta
je
 in
co
rr
ec
to
 n
o 
re
al
iz
ad
o 
po
r u
n

in
st
al
ad
or
 p
ro
fe
si
on
al
 im
pl
ic
ar
á 
la
 c
an
ce
la
ci
ón
 d
e 
cu
al
qu
ie
r d
er
ec
ho
 d
e 
co
m
pe
ns
a-

ci
ón
 p
or
 d
añ
os
, e
n 
pa
rti
cu
la
r a
qu
el
lo
s 
de
riv
ad
os
 d
e 
la
 le
gi
sl
ac
ió
n 
so
br
e 
re
sp
on
sa
-

bi
lid
ad
 d
e 
pr
od
uc
to
s.

- 
S
i r
ic
hi
am
a 
l’a
tte
nz
io
ne
 s
ul
 fa
tto
 c
he
 il
 m
on
ta
gg
io
 in
ac
cu
ra
to
, a
d 
op
er
a 
di
 u
n 
in
-

st
al
la
to
re
 n
on
 c
om
pe
te
nt
e,
 c
om
po
rta
 il
 d
ec
ad
im
en
to
 d
i o
gn
i d
iri
tto
 d
i r
is
ar
ci
m
en
to

pe
r d
an
ni
, i
n 
pa
rti
co
la
re
 d
ei
 d
iri
tti
 d
i g
ar
an
zi
a 
pe
r p
ro
do
tto
 d
ife
tto
so
.

- V
i v
ill
 u
ttr
yc
kl
ig
en
 p
åp
ek
a 
at
t m
on
te
rin
g 
so
m
 in
te
 s
ke
r k
or
re
kt
 a
v 
en
 k
om
pe
nt
en
t

in
st
al
la
tö
r l
ed
er
 ti
ll 
at
t r
ät
te
n 
til
l n
åg
on
 ty
p 
av
 e
rs
ät
tn
in
g 
fö
r s
ka
do
r, 
sä
rs
ki
lt 
så
da
na

so
m
 u
pp
st
år
 i 
en
lig
he
t m
ed
 p
ro
du
kt
an
sv
ar
sl
ag
ar
, f
ör
lo
ra
r s
in
 g
ilt
ig
he
t.

V
ýs
lo
vn
e 
up
oz
or
ňu
je
m
e,
 ž
e 
in
št
al
ác
ia
, k
to
rá
 s
a 
vy
ko
ná
 n
es
pr
áv
ne
 a
le
bo
 n
ek
om
pe
-

te
nt
no
u 
os
ob
ou
, s
pô
so
bí
 z
ru
še
ni
e 
ak
ýc
hk
oľ
ve
k 
pr
áv
 n
a 
ko
m
pe
nz
ác
iu
 š
kô
d,
 a
 to

ob
zv
lá
šť
tý
ch
, k
to
ré
 v
yp
lý
va
jú
 z
o 
zá
ko
na
 o
 z
od
po
ve
dn
os
ti 
za
 c
hy
bn
ý 
vý
ro
bo
k.

- V
ýs
lo
vn
ěu
po
zo
rň
uj
em
e,
 že
 m
on
tá
ž, 
kt
er
á 
ne
bu
de
 řá
dn
ěp
ro
ve
de
na
 o
pr
áv
ně
ný
m

m
on
té
re
m
, b
ud
e 
zn
am
en
at
 z
ru
še
ní
 v
eš
ke
rý
ch
 p
rá
v 
na
 n
áh
ra
du
 š
ko
dy
, p
ře
de
vš
ím

pr
áv
, k
te
rá
 v
zn
ik
aj
í n
a 
zá
kl
ad
ěz
ák
on
a 
o 
od
po
vě
dn
os
ti 
za
 v
ýr
ob
ek
.

- V
i u
nd
er
st
re
ge
r -
 i 
fa
ld
 m
on
ta
ge
n 
ik
ke
 e
r u
df
ør
t p
å 
ko
rr
ek
t v
is
 a
f e
n 
an
er
ke
nd
t i
n-

st
al
la
tø
r -
 a
t e
th
ve
rt 
ga
ra
nt
ik
ra
v 
vi
l f
or
fa
ld
e,
 is
æ
r k
ra
v 
m
ed
 h
en
sy
n 
til
 p
ro
du
kt
kv
al
ite
-

te
n. - 
H
al
ua
m
m
e 
ni
m
en
om
aa
n 
ki
in
ni
ttä
ä 
hu
om
io
ta
 s
iih
en
, e
ttä
 e
pä
pä
te
vä
n 
as
en
ta
ja
n

vä
är
in
 s
uo
rit
ta
m
a 
as
en
nu
s 
jo
ht
aa
 k
ai
kk
ie
n 
va
hi
ng
on
ko
rv
au
so
ik
eu
ks
ie
n 
pe
ru
un
tu
-

m
is
ee
n,
 v
ar
si
nk
in
 jo
s 
va
hi
ng
on
ko
rv
au
sv
el
vo
lli
su
ud
es
ta
 v
ap
au
tu
m
in
en
 o
n 
tu
ot
ev
as
t-

uu
la
in
 m
uk
ai
ne
n.

- Θ
α 

θέ
λα

με
 να

 επ
ισ

ημ
άν

ου
με

 ότ
ι σ

ε π
ερ

ίπ
τω

ση
 π

ου
 η

 σ
υν

αρ
μο

λό
γη

ση
δε

ν γ
ίνε

ι σ
ωσ

τά
 α

πό
 έν

αν
 εξ

ειδ
ικε

υμ
έν

ο 
τε

χν
ικό

 εγ
κα

τα
στ

άσ
εω

ν, 
θα

 κα
-

τα
στ

ού
ν ά

κυ
ρα

 οπ
οι

αδ
ήπ

οτ
ε δ

ικα
ιώ

μα
τα

 α
πο

κα
τά

στ
ασ

ης
 ζη

μι
ών

, ε
ιδ

ι-
κό

τε
ρα

 τα
 δ

ικα
ιώ

μα
τα

 π
ου

 α
πο

ρρ
έο

υν
 α

πό
 τη

 νο
μο

θε
σί

α 
πε

ρί
 ευ

θύ
νη

ς
για

 το
 π

ρο
ϊό

ν.
Vi
 v
il 
gj
er
ne
 p
åp
ek
e 
at
 m
on
te
rin
g 
so
m
 ik
ke
 e
r u
tfø
rt 
på
 ri
kt
ig
 m
åt
e 
av
 e
n 
ko
m
pe
te
nt

in
st
al
la
tø
r v
il 
m
ed
fø
re
 a
nn
ul
le
rin
g 
av
 e
nh
ve
r r
et
t t
il 
sk
ad
es
er
st
at
ni
ng
, i
sæ
r m
ed
 h
en
-

sy
n 
til
 re
tti
gh
et
en
e 
so
m
 fø
lg
er
 a
v 
pr
od
uk
ta
ns
va
rs
lo
ve
n.

- Z
az
na
cz
a 
si
ę, 
że
 k
aż
dy
 p
rz
yp
ad
ek
 m
on
ta
żu
 n
ie
pr
ze
pr
ow
ad
zo
ne
go
 p
rz
ez
 w
łaś
ci
-

w
eg
o 
in
st
al
at
or
a 
sp
ow
od
uj
e 
od
eb
ra
ni
e 
pr
aw
a 
do
 o
ds
zk
od
ow
an
ia
, s
zc
ze
gó
ln
ie
 u
d-

zi
el
an
eg
o 
za
 s
zk
od
y 
w
yn
ik
aj
ąc
e 
z 
us
ta
w
y 
o 
od
po
w
ie
dz
ia
ln
oś
ci
 z
a 
pr
od
uk
t (
P
ro
du
ct

Li
ab
ili
ty
 A
ct
).

- О
бр

ат
ит

е 
пр

и 
по

вр
еж

де
ни

ях
, в

оз
ни

кш
их

 в
 р

ез
ул

ьт
ат

е 
не

пр
ав

ил
ьн

ог
о 

мо
нт

аж
а,

 и
ст

ек
аю

т
вс

е 
ви

ды
 г

ар
ан

ти
и,

 в
 ч

ас
тн

ос
ти

, к
ас

аю
щ

ие
ся

 з
ак

он
а,

 р
ег

ул
ир

ую
щ

ег
о 

от
ве

тс
тв

ен
но

ст
ь 

за
ка

че
ст

во
 п

ро
ду

кц
ии

.

- D
er
 In
ha
lt 
di
es
er
 M
on
ta
ge
sä
tz
e 
un
d 
di
e 
da
zu
ge
hö
rig
en
 M
on
ta
ga
nl
ei
tu
ng
en
 k
ön
-

ne
n 
oh
ne
 v
or
he
rig
e 
M
itt
ei
lu
ng
 g
eä
nd
er
t w
er
de
n.
 E
s 
is
t d
ar
au
f z
u 
ac
ht
en
, d
as
s

di
es
e 
A
nl
ei
tu
ng
en
 v
or
 B
eg
in
n 
de
r 
M
on
ta
ge
 v
ol
ls
tä
nd
ig
 d
ur
ch
ge
le
se
n 
un
d 
ve
r-

st
an
de
n 
w
er
de
n.

- L
e 
co
nt
en
u 
de
 c
es
 k
its
 e
t d
es
 m
an
ue
ls
 d
’in
st
al
la
tio
n 
pe
uv
en
t f
ai
re
 l’
ob
je
t d
e 
m
o-

di
fic
at
io
ns
 s
an
s 
av
is
 p
ré
al
ab
le
 ; 
ve
ill
ez
 à
 li
re
 a
tte
nt
iv
em
en
t l
’in
té
gr
al
ité
 d
e 
ce
s 
in
-

st
ru
ct
io
ns
 e
t à
 le
s 
co
m
pr
en
dr
e 
av
an
t d
e 
pr
oc
éd
er
 à
 l’
in
st
al
la
tio
n.
 

- 
D
e 
in
ho
ud
 v
an
 d
ez
e 
se
ts
 e
n 
de
 b
ijb
eh
or
en
de
 in
st
al
la
tie
ha
nd
le
id
in
ge
n 
ku
nn
en

zo
nd
er
 v
oo
ra
fg
aa
nd
e 
ke
nn
is
ge
vi
ng
 w
or
de
n 
ge
w
ijz
ig
d.
 Z
or
g 
er
vo
or
 d
at
 d
ez
e 
aa
n-

w
ijz
in
ge
n 
ge
le
ze
n 
en
 v
ol
le
di
g 
be
gr
ep
en
 w
or
de
n 
vo
or
da
t a
an
 d
e 
in
st
al
la
tie
 w
or
dt
 b
e-

go
nn
en
.

-C
on
te
nt
s 
of
 th
es
e 
ki
ts
 a
nd
 th
ei
r f
itt
in
g 
m
an
ua
ls
 a
re
 s
ub
je
ct
 to
 a
lte
ra
tio
n 
w
ith
ou
t n
o-

tic
e,
 p
le
as
e 
en
su
re
 th
at
 th
es
e 
in
st
ru
ct
io
ns
 a
re
 r
ea
d 
an
d 
fu
lly
 u
nd
er
st
oo
d 
be
fo
re

co
m
m
en
ci
ng
 in
st
al
la
tio
n.

- E
l c
on
te
ni
do
 d
e 
es
to
s 
ki
ts
 y
 s
us
 m
an
ua
le
s 
de
 in
st
al
ac
ió
n 
es
tá
 s
uj
et
o 
a 
m
od
ifi
ca
-

ci
on
es
 s
in
 p
re
vi
o 
av
is
o;
 p
or
 fa
vo
r, 
as
eg
úr
es
e 
de
 le
er
 y
 e
nt
en
de
r e
st
as
 in
st
ru
cc
io
-

ne
s 
en
 s
u 
to
ta
lid
ad
 a
nt
es
 d
e 
in
ic
ia
r l
a 
in
st
al
ac
ió
n.

- I
l c
on
te
nu
to
 d
i q
ue
st
i k
it 
ed
 i 
re
la
tiv
i m
an
ua
li 
di
 in
st
al
la
zi
on
e 
po
ss
on
o 
es
se
re
 a
g-

gi
or
na
ti 
se
nz
a 
co
m
un
ic
az
io
ne
 p
re
ve
nt
iv
a.
 L
eg
ge
te
 e
 c
om
pr
en
de
te
 a
 fo
nd
o 
le
 p
re
-

se
nt
i i
st
ru
zi
on
i p
rim
a 
di
 p
ro
ce
de
re
 c
on
 l’
in
st
al
la
zi
on
e.

-In
ne
hå
lle
t i
 d
es
sa
 s
at
se
r o
ch
 ti
llh
ör
an
de
 m
on
te
rin
gs
m
an
ua
le
r ä
r f
ör
em
ål
 fö
r ä
n-

dr
in
ga
r u
ta
n 
fö
re
gå
en
de
 m
ed
de
la
nd
e.
 S
e 
til
l a
tt 
in
st
ru
kt
io
ne
rn
a 
lä
se
s 
oc
h 
fö
rs
tå
s

in
na
n 
in
st
al
la
tio
ne
n 
in
le
ds

O
bs
ah
 tý
ch
to
 s
úp
ra
v 
a 
ic
h 
m
on
tá
žn
e 
pr
íru
čk
y 
po
dl
ie
ha
jú
 z
m
en
ám
 b
ez
 p
re
dc
há
d-

za
jú
ce
ho
 u
po
zo
rn
en
ia
. U
is
tit
e 
sa
, ž
e 
si
 ti
et
o 
po
ky
ny
 p
re
d 
vy
ko
na
ní
m
 in
št
al
ác
ie

pr
eč
íta
te
 a
 p
ln
e 
im
 p
or
oz
um
ie
te
.

-O
bs
ah
 té
to
 s
ou
pr
av
y 
a 
je
jic
h 
in
st
al
ač
ní
 p
řír
uč
ky
 p
od
lé
ha
jí 
zm
ěn
ám
 b
ez
 u
po
-

zo
rn
ěn
í. 
P
ře
d 
za
há
je
ní
m
 in
st
al
ac
e 
je
 tř
eb
a 
si
 ty
to
 p
ok
yn
y 
př
eč
ís
t a
 p
ln
ěj
im
 r
o-

zu
m
ět.

- D
er
 k
an
 v
æ
re
 fo
re
ta
ge
t æ
nd
rin
ge
r a
f i
nd
ho
ld
 o
g 
ve
dl
ag
te
 b
ru
ge
rv
ej
le
dn
in
g 
ud
en

yd
er
lig
er
e 
an
no
nc
er
in
g;
 k
on
tro
lle
r v
en
lig
st
 a
t d
en
 m
ed
fø
lg
en
de
 b
ru
ge
rv
ej
le
dn
in
g

er
 læ
st
 o
g 
fo
rs
tå
et
 in
de
n 
in
st
al
le
rin
g.

- N
äi
de
n 
ty
ök
al
us
ar
jo
je
n 
si
sä
llö
n 
ja
 a
se
nn
us
oh
je
id
en
 m
uu
to
ks
et
 o
va
t m
ah
do
lli
si
a

ilm
an
 e
ri 
ilm
oi
tu
st
a.
 P
yy
dä
m
m
e 
va
rm
is
ta
ut
um
aa
n 
si
itä
, e
ttä
 n
äm
ä 
oh
je
et
 o
n 
lu
et
tu

ja
 y
m
m
är
re
tty
 tä
ys
in
 e
nn
en
 a
se
nn
uk
se
n 
al
oi
tta
m
is
ta
.

- 
Τα

 π
ερ

ιεχ
όμ

εν
α 

αυ
τώ

ν τ
ων

 σ
υσ

κε
υα

σι
ών

 κα
ι τ

α 
σχ

ετ
ικά

 εγ
χε

ιρ
ίδ

ια
συ

να
ρμ

ολ
όγ

ησ
ης

 μ
πο

ρο
ύν

 να
 τρ

οπ
οπ

οι
ηθ

ού
ν χ

ωρ
ίς 

πρ
οη

γο
ύμ

εν
η 

ει-
δο

πο
ίη

ση
. Β

εβ
αι

ωθ
είτ

ε ό
τι 

έχ
ετ

ε δ
ια

βά
σε

ι κ
αι

 κα
τα

νο
είτ

ε π
λή

ρω
ς 

τις
οδ

ηγ
ίες

 α
υτ

ές
 π

ρι
ν ξ

εκ
ινή

σε
τε

 τη
ν ε

γκ
ατ

άσ
τα

ση
.

- 
In
nh
ol
de
t i
 d
et
te
 u
st
yr
et
 o
g 
i d
e 
til
hø
re
nd
e 
m
on
te
rin
gs
in
st
ru
ks
en
e 
ka
n 
en
dr
es

ut
en
 fo
re
gå
en
de
 v
ar
se
l. 
Sø
rg
 fo
r a
t d
is
se
 in
st
ru
ks
en
e 
le
se
s 
gr
un
di
g 
og
 fo
rs
tå
s 
fu
ll-

st
en
di
g 
fø
r d
u 
be
gy
nn
er
 m
ed
 in
st
al
la
sj
on
en
.

-Z
aw
ar
to
ść
ni
ni
ej
sz
yc
h 
ze
st
aw
ów
 o
ra
z 
do
ty
cz
ąc
e 
ic
h 
in
st
ru
kc
je
 m
oc
ow
an
ia
 p
od
-

le
ga
ją
zm
ia
ni
e 
be
z 
up
rz
ed
ni
eg
o 
po
w
ia
do
m
ie
ni
a.
 P
rz
ed
 ro
zp
oc
zę
ci
em
 m
on
ta
żu
 in
-

st
ru
kc
je
 te
 n
al
eż
y 
uw
aż
ni
e 
pr
ze
cz
yt
ać
i d
ok
ład
ni
e 
zr
oz
um
ie
ć.

- П
ра

во
 и

зм
ен

ен
ия

 с
од

ер
ж

ан
ия

 м
он

та
ж

ко
мп

ле
кт

а 
и 

ин
ст

ру
кц

ии
 п

о 
ус

та
но

вк
е 

бе
з

пр
ед

ва
ри

те
ль

но
го

 о
по

ве
щ

ен
ия

 п
ро

из
во

ди
те

ль
 о

ст
ав

ля
ет

 з
а 

со
бо

й.
 В

ни
ма

те
ль

но
пр

оч
ит

ай
те

 и
нс

тр
ук

ци
ю

 п
ер

ед
 т

ем
, к

ак
 н

ач
ат

ь 
ус

та
но

вк
у.
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Einbauanw
eisung A

nhängervorrichtung

Instructions de m
ontage l’attache-rem

orque.

M
ontagehandleiding trekhaak

Fitting instructions tow
bar

Instrucciones de m
ontaje el gancho de rem

olque.

Istruzioni per il m
ontaggio il gancio traino.

M
onteringsanvisningar dragkroken.

PO
KYNY PRE M

O
NTÁŽ – ŤAŽNÉ ZARIADENIE

Pokyny k m
ontáži tažnou tyč.

M
ontagevejledning anhæ

ngertræ
kket.

A
sennusohjeet vetokoukku.

θδηγίες
για

αφ
αιρούµενο

κοτσαδόρο

M
onteringsanvisning for tilhengerfeste

Instrucja m
onta

u hak holow
niczy.

- W
ir w

eisen ausdrücklich darauf hin, dass eine M
ontage, die nicht ordnungsgem

äß
von einem

 Fachinstallateur durchgeführt w
urde, zum

 Erlöschen jeglichen Anspruchs
auf S

chadenersatz, vor allem
 der A

nsprüche aufgrund des P
roduktehaftpflichtge-

setzes, führt. 

- N
ous insistons sur le fait que si l’assem

blage n’a pas été effectué correctem
ent par

un installateur professionnel, le droit à une quelconque com
pensation en dom

m
ages

intérêts sera annulé, en particulier le droit résultant de la législation en m
atière de

responsabilité des produits. 

- W
ij w

ijzen er m
et klem

 op dat elk recht op enige schadevergoeding, m
et nam

e
schadevergoeding die gebaseerd is de w

et op de productaansprakelijkheid, vervalt
indien de installatie niet correct is uitgevoerd door een com

petente installateur.

- W
e w

ould expressly point out that assem
bly not carried out properly by a com

pe-
tent installer w

ill result in cancellation of any right to dam
age com

pensation, in par-
ticular those arising by virtue of the product liability act.

- Q
uerem

os destacar expresam
ente que un m

ontaje incorrecto no realizado por un
instalador profesional im

plicará la cancelación de cualquier derecho de com
pensa-

ción por daños, en particular aquellos derivados de la legislación sobre responsa-
bilidad de productos.

- S
i richiam

a l’attenzione sul fatto che il m
ontaggio inaccurato, ad opera di un in-

stallatore non com
petente, com

porta il decadim
ento di ogni diritto di risarcim

ento
per danni, in particolare dei diritti di garanzia per prodotto difettoso.

- Vi vill uttryckligen påpeka att m
ontering som

 inte sker korrekt av en kom
pentent

installatör leder till att rätten till någon typ av ersättning för skador, särskilt sådana
som

 uppstår i enlighet m
ed produktansvarslagar, förlorar sin giltighet.

V
ýslovne upozorňujem

e, že inštalácia, ktorá sa vykoná nesprávne alebo nekom
pe-

tentnou osobou, spôsobí zrušenie akýchko
vek práv na kom

penzáciu škôd, a to
obzvláš

tých, ktoré vyplývajú zo zákona o zodpovednosti za chybný výrobok.

- V
ýslovně

upozorňujem
e, že m

ontáž, která nebude řádně
provedena oprávněným

m
ontérem

, bude znam
enat zrušení veškerých práv na náhradu škody, především

práv, která vznikají na základě
zákona o odpovědnosti za výrobek.

- Vi understreger - i fald m
ontagen ikke er udført på korrekt vis af en anerkendt in-

stallatør - at ethvert garantikrav vil forfalde, isæ
r krav m

ed hensyn til produktkvalite-
ten.

- H
aluam

m
e nim

enom
aan kiinnittää huom

iota siihen, että epäpätevän asentajan
väärin suorittam

a asennus johtaa kaikkien vahingonkorvausoikeuksien peruuntu-
m

iseen, varsinkin jos vahingonkorvausvelvollisuudesta vapautum
inen on tuotevast-

uulain m
ukainen.

- Θα θέλαµε να 
ότι σε 

η συναρµολόγηση
δεν γίνει σωστά 

έναν εξειδικευµένο τεχνικό εγκαταστάσεων, θα κα-
ταστούν άκυρα 

δικαιώµατα 
ζηµιών, ειδι-

κότερα τα δικαιώµατα 
τη νοµοθεσία 

ευθύνης

Vi vil gjerne påpeke at m
ontering som

 ikke er utført på riktig m
åte av en kom

petent
installatør vil m

edføre annullering av enhver rett til skadeserstatning, isæ
r m

ed hen-
syn til rettighetene som

 følger av produktansvarsloven.

- Zaznacza się, 
e ka

dy przypadek m
onta

u nieprzeprow
adzonego przez właści-

w
ego instalatora spow

oduje odebranie praw
a do odszkodow

ania, szczególnie ud-
zielanego za szkody w

ynikające z ustaw
y o odpow

iedzialności za produkt (P
roduct

Liability A
ct).

- О
братите при повреж

дениях, возникш
их в результате неправильного м

онтаж
а, истекаю

т
все виды

 гарантии, в частности, касаю
щ
иеся закона, регулирую

щ
его ответственность за

качество продукции.

- D
er Inhalt dieser M

ontagesätze und die dazugehörigen M
ontaganleitungen kön-

nen ohne vorherige M
itteilung geändert w

erden. E
s ist darauf zu achten, dass

diese A
nleitungen vor B

eginn der M
ontage vollständig durchgelesen und ver-

standen w
erden.

- Le contenu de ces kits et des m
anuels d’installation peuvent faire l’objet de m

o-
difications sans avis préalable ; veillez à lire attentivem

ent l’intégralité de ces in-
structions et à les com

prendre avant de procéder à l’installation. 

- D
e inhoud van deze sets en de bijbehorende installatiehandleidingen kunnen

zonder voorafgaande kennisgeving w
orden gew

ijzigd. Zorg ervoor dat deze aan-
w

ijzingen gelezen en volledig begrepen w
orden voordat aan de installatie w

ordt be-
gonnen.

-C
ontents of these kits and their fitting m

anuals are subject to alteration w
ithout no-

tice, please ensure that these instructions are read and fully understood before
com

m
encing installation.

- E
l contenido de estos kits y sus m

anuales de instalación está sujeto a m
odifica-

ciones sin previo aviso; por favor, asegúrese de leer y entender estas instruccio-
nes en su totalidad antes de iniciar la instalación.

- Il contenuto di questi kit ed i relativi m
anuali di installazione possono essere ag-

giornati senza com
unicazione preventiva. Leggete e com

prendete a fondo le pre-
senti istruzioni prim

a di procedere con l’installazione.

-Innehållet i dessa satser och tillhörande m
onteringsm

anualer är förem
ål för än-

dringar utan föregående m
eddelande. S

e till att instruktionerna läses och förstås
innan installationen inleds

O
bsah týchto súprav a ich m

ontážne príručky podliehajú zm
enám

 bez predchád-
zajúceho upozornenia. U

istite sa, že si tieto pokyny pred vykonaním
 inštalácie

prečítate a plne im
 porozum

iete.

-O
bsah této soupravy a jejich instalační příručky podléhají změnám

 bez upo-
zornění. Před zahájením

 instalace je třeba si tyto pokyny přečíst a plně
jim

 ro-
zumět.
- D

er kan væ
re foretaget æ

ndringer af indhold og vedlagte brugervejledning uden
yderligere annoncering; kontroller venligst at den m

edfølgende brugervejledning
er læ

st og forstået inden installering.

- N
äiden työkalusarjojen sisällön ja asennusohjeiden m

uutokset ovat m
ahdollisia

ilm
an eri ilm

oitusta. P
yydäm

m
e varm

istautum
aan siitä, että näm

ä ohjeet on luettu
ja ym

m
ärretty täysin ennen asennuksen aloittam

ista.

- Τα 
αυτών των συσκευασιών και τα σχετικά εγχειρίδια

συναρµολόγησης 
να 

χωρίς 
ει-

Βεβαιωθείτε ότι έχετε διαβάσει και κατανοείτε 
τις

- Innholdet i dette ustyret og i de tilhørende m
onteringsinstruksene kan endres

uten foregående varsel. Sørg for at disse instruksene leses grundig og forstås full-
stendig før du begynner m

ed installasjonen.

-Zaw
artość

niniejszych zestaw
ów

 oraz dotyczące ich instrukcje m
ocow

ania pod-
legają

zm
ianie bez uprzedniego pow

iadom
ienia. Przed rozpoczęciem

 m
onta

u in-
strukcje te nale

y uw
a

nie przeczytać
i dokładnie zrozum

ieć.

прочитайте инструкцию
 перед тем

, как начать установку. 
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Dispositivo di traino tipo: 5851
Per autoveicoli: Kia Soul; 2016 -> 
Tipo funzionale: ?????  ??????

Classe e tipo di attacco: A50-X
Omologazione: E11 55R 0110237
Valore D: 7,64 kN
Carico Verticale max. S: 80 kg
Larghezza rimorchiabile per Caravan e T.A.T.S.: 2,45m vedere CARTA di CIRCOLAZIONE VEICOLO (motrice) + 70 cm = ..arrotondare ai 5 cm 

superiore (vedi D.M.28/05/85)
Massa rimorchiabile: vedi carta di circolazione dell’ autoveicolo

Per verificare l’idoneità del dispositivo di traino omologato a
norma UN ECE R55, all’installazione sulla vettura su cui si intende
procedere al montaggio, compilare la seguente formula (se neces-
sario declassare la massa rimorchiabile):

dove: T= Massa Complessiva Max. della motrice (in kg)
C= Massa Rimorchiabile Max. della motrice (in kg)

DA COMPILARE PER IL COLLAUDO

DICHIARAzIONE DI CORRETTO MONTAGGIO: la sottoscritta Ditta dichiara di aver montato in maniera corretta ed in conformit⁄ alle prescri-
zioni sia del costruttore del veicolo che del costruttore del dispositivo stesso il seguente dispositivo di  attacco meccanico:

tipo:..........................................................................................
Il dispositivo di attacco sopra indicato è stato installato su autoveicolo

modello:...................................................................................
targa:........................................................................................
Data:.........................................................................................

Si dichiara inoltre di aver informato l’utente del veicolo sull’USO e MANUTENzIONE del dispositivo stesso.

TIMBRO e FIRMA

≤ 6,5 kN
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